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Prenumerata w Warszawie.
We wszystkich ksiegarniach i kantorach pism peryodycznych
po cenie rocznie rsr. 7 kop. 20; potrocznie rsr. 3 kop. 80;
kwartalnie rsr. 1 kop. 80; miesiecznie kop. 60.

Prenumerata w Cesarstwie i Krdlestwie:
Kwartalnie rsr. 2 kop. 50; potrocznie rsr. 5. rocznie rsr. 10.

Wydawca MICHAL GLUCKSBERG,

EXPEDYCYA GEOWNA W KSIEGARNI WYDAWCY
Ulica Krolewska Nr. 5.

lendarza nie bierze sie jeszcze do reki. Zresztag
nawet dla intelligentnego czytelnika ten ,kwia-
tek przy kozuchu” bywa wabikiem, zapewniaja-
cym wydawnictwu szerszy zbyt i wiekszg popu-
larnosc.

Francuzi, Niemcy i Anglicy z prawdziwym
zbytkiem wydajg swoje kalendarze i nie usuwajg
z nich ani literatury, ani sztuki; przeciwnie, sta
raja sie o najcelniejszy jej udziat w najpopular-

POGAWEDKA

Nidma najmniejszej juz watpliwosci, ze sie je-‘
sien roztasowata u nas na dobre; liscie z drzew ' niejszem wydawnictwie.
spadajg caferai garsciami, choc ich wiatr nie ru-  |nna rzecz z praktycznoscia; pod tym wzgle-
sza mity deszczyk kropi leniwo, cichutko, po- dem datoby sie jeszcze wiele reform zaprowadzié
woli, ale z wytrwatoscig niebieskiego nudziarza, na korzyséi wydawcow i pewnych specyalnych
ktéry o cate niebo ma tez wyzszos¢ nad nudzia- kjas czytelnikow.
rzami ziemskimi, a z deszczem spadaja lawina.... Proponowatem kiedy$ komus, aby zamiast zwy-
kalendarze na rok przyszty. ) .. czajnego szablonu, sprébowat wydawnictwa ka-

Jedyne to wydawnictwa a conto, ktore sw6j zy- |endarzowe oryginalniej zredagowaé i np. uczynit
wot rozpoczynajg przed wiasciwym terminem, a je pozyteczniejszem i ciekawszem dla warstw
koncza go z ostatnim dniem kazdego roku. mniej o$wieconych.

Zdawato sig, ze po ostatnim krachu wydawcy — _ \Wydawaj pan osobny kalendarz dla szew-
kalendarzowi stracg ochote do nowego ryzyka; cow, krawcéw, stolarzy — moéwitlem mu —w kt6-
gdzie tam!—postanowili si¢ odbi¢ w ,,0Smdziesia- rym kazdy cech znalaziby to, co go najbardziej
tym si6dmym” i znowu »imig ich legion™.. obchodzi¢ moze i w informacyjnym i w literackim

Trzeba przyzna¢, ze postep wkroczyt i w dzie- i w praktycznym dziale. Podobnie, jak mamy
dzine literatury kalendarzowej, ktéra dotad drwi- gospodarskie p. Owierczakiewiezowej, ludowe
ta sobie z krytyki, najpierw rozspecyalizowano Promyka kalendarze, miejmy dla kupcéw, rze-
kalendarze, potem nadano im wiecej praktyczno- miesinikow, przemystowcow i t. p., noworoczniki
Sci, wreszcie odjeto im pretensyonalne pokusze- specyalnie redagowane; zbyt bedzie réwnie, a na-
nia literackie, a w koncu zastosowano cene do wet wiecej, zapewniony, gdy kalendarz taki wy-
wydawnictwa popularnego i zrobiono je tak ta- jgtkowo zainteressuje pewne, wytaczne klassy
nitmi, ze uzyteczno$¢ niektdrych nie kosztuje czytelnikdw.
grosza w Clagu miesigca. — Zapewne—odpowiedziat mi wydawca—mo-

Nie powiem, abym sie godzit ze zdaniem tych, zeby to i dobre bylo, ale tymczasem korzystniej
ktérzy z kalendarzy usuna¢ chcg zupetnie beile- zosta¢ przy dawnej tradycyi uniwersalnosci ka-
trystyke i tak zwany dziat literacki; ma on swoje lendarza. Zresztg, to klopot z przygotowaniem
nie najSwietniejszg tradycya, ale jesli nie jest takiego wydawnictwa, ktére musiatoby byé¢ za-
koniecznie potrzebny, to i nie przeszkadza, ma razem jakim$ podrecznikiem fachowym; kto to
za$ te dobrg zastuge, ze czesto popularyzuje li- u nas zrobi¢ dobrze potrafi?.. Niech sie tem
terature i jej przedstawicieli w tych sferach, zajmujg pisma specyalne.

W ktorych innej drukowanej ksigzki procz ka-  Nie jestem ani szewcem, ani krawcem, ani sto-
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W Cesarstwie Austryackiem we Lwowie n Gubrynowicza i Schmidta
kwartalnie flor. 3; na prowincyi z przesytka pocztowa flor. 3 cent. 80
W Krakowie: u D. E. Priedleina, kwartat, flor. 2 cent. 75 na pro-

wincyi z przesytka pocztowa flor. 3 cent. 50.
Ks. Poznadskiem: u Leitgebera i Spot., kwartat, tal. pr. 1
sgr. 20.

larzem, wiec moge czekac cierpliwie na taka re-
forme wydawnicza; jako literat za$ bede miat
z taski ,,Przegladu tygodniowego” podobno swdj
wiasny noworocznik ze stownikiem wszystkich
wazniejszych autorow polskich, a dzieki firmie
Leonard i Sp, fotografowane wizerunki calej
prassy warszawskiej z biograficznemi wzmian-
kami w osobnym Albumie, do ktérego wspomnia-
ny zaktad zbiera juz materyaty.

Ruch wydawniczy zaczat sie wogoble ozywiac,
ilietylko w dziedzinie kalendarzy, albumoéw i no-
worocznikébw. Mam przed sobg sporg paczke
nowosci ksiegarskich, Swiadczacych korzystnie
0 przetamaniu zastoju, na ktory o tym czasie
w roku zesztym skarzylismy sie wszyscy w roz-
rzewniajgcych jeremiadach. Kraszewski miat stu-
sznos$¢, kiedy nie kazat traci¢ otuchy i przepo-
wiadat zmiany pomysiniejsze.

Niechaj chociaz tytuty wymienie przez wdzie-
cznos¢ dla naktadcow, a obowigzek wzgledem
autorow i czytelnikéw, nie wdajac sie w krytyke,
ktoraby mi za wiele miejsca zajeta.

Oto najsampierw sze$¢ sporych toméw, szesc!.,
w takich rozmiarach dawno juz dzisiejsze poko-
lenie nie czytato powiesci. Po samej cyfrze po-
zna¢, ze wzigtem do reki ,,Potop” Sienkiewicza,
ktory obecnie gdzies nad Bosforem zbiera ma-
teryal do ostatniej czesci swojej trylogii, zapo-
wiedzianej pod tyt. ,,Pan Wotodyjowski.”

Ma tego by¢ tylko jeden tom, ale to skromne
postanowienie powzigt pan Henryk przed wy-
jazdem do Konstantynopola; w drodze pod wpty-
wem nowych wrazen jego ,,Pan Wotodyjowski”
zapewne uro$nie, czego mu rozciekawione czy-
telniczki za zte nie wezma.

Oto znéw dwa tomy nowej powiesci Zygmunta
Kaczkowskiego p. t. ,,Abraham Kitaj.” Autor
»Murdeliona” zbudzony ,,Ogniem i mieczem” po-
rwal sie do piora, jak do korda, poszlachecku,
aby przypomnieé, jak to sie historyczne powiesci



ongi pisato.
Sienkiewicza, to nowe jego dzieto tern bardziej
bedzie interessujagcem dia czytelnikdéw i dawnych
wielbicieli Kaczkowskiego, ktérzy zechcg sie
przekonac o ile la critique jest tatwiejszg od 1'art
wedtug francuzkiego twierdzenia.

A oto z ,,Polski w piesni” Deotymy nowa stro-
fap. t. ,Wanda,” Dilugie lata nie wyptywata
ona z fai poezyi i z teki autorki; dzisiaj po la-
tach dwudziestu poetka zdejmuje z niej dziewi-
czg zastone, jak powiada w przeslicznej dedyka-
cyi swej na poczatku dziela, bo jej w sercu gtos
jaki$ tajemny powtarza: ,,ze piesni sg dla rzeszy,
a nie dla piesniarza.”

Powstat projekt wprowadzenia ,,Wandy” na
scene nasza, na ktorej raz juz tylko w obrazach
zywych, ukfadu nieboszczyka Lessera, przemkne-
ta jak widzenie.

Dla pomystowego rezyssera, dla dyrekcyi dba-
tej o interes sztuki oryginalnej i interes kassy,
dla publicznosci pragnacej odetchna¢ czysciej-
szem tchnieniem poezyi w teatrze wdzieczny to
materyat.

Z dzialu nowosci dramatycznych zapowiada
redakcya Gazety Polskiej ksigzkowe wydanie ,,Al-
berta Wojta“ p. Koztowskiego, ktéremu zbyt moze
surowa krytyka kazdy listek konkursowych lau-
row cierniem do skroni przybita, aby pamietat,
ze u nas nie wolno zbyt szybko urasta¢ na zna-
komitosci—bezkarnie.

Z plonu konkursowego marny na potkach ksie-
garskich $wieze dwa kwiatki: ,,Minowski“ p.
Mankowskiego, drugg uwienczony nagrodg i ,,La-
rik® p. Gadomskiego, wyrdzniony zaszczytng
wzmiankg. Jako utwory dwoch nowych a niepo-
spolitych talentéw znajda nie mato czytelnikdw,
zwiaszcza, ze nie rychto publiczno$¢ bedzie mo-
gta, pozna¢ je ze sceny. Dla dramatéw histo-
rycznych u nas bardzo waziutka Sciezka na sce-
ne, chwastami zarosta, a komedya z udziatem
Zotkowskiego w gtownej roli musi czekaé, az
znakomity Nestor polskiej sceny wyuczy sie pa-
mieciowo i opracuje nowa swa kreacya.

Z powazniejszych wydawnictw rozpiera sie na
mojem biurku ,,Sejm czteroletni” Kalinki, po
ktérym czytelniczka nie pozna, ze to bardzo gte-
bokie i uczone dzieto, kosztujgce ditugie lata stu-
dyow i pracy, bo daje sie czyta¢, jak powies¢
zajmujaca, ale smutna.

Chmielowski obdarzyt nas nowem wydaniem
,.Kobiet Mickiewicza; Stowackiego i Krasinskie-
go”, uzupeinit je, powiekszyt, poprawit z tg kry-
tyczng Scistoscig, ktora go zawsze cechuje. Po-
wiadajg, ze pan Piotr choruje i zajety jest obe-
cnie naprawg wattego zdrowia, a tymczasem z te-
go, co mam pod reka, musiatbym wnioskowa¢, ze
mu podwdjnie sit przybyto, tyle owocéw pracy
jego widze przed sobg. Po ,,Mickiewiczu” i ,,Ko
bietach” swiezutenkie dwa spore tomy jego ,,Stu-
dyéw i szkicow z dziejow literatury polskiej”
wyszly z pod prassy, a za niemi zjawi¢ sie majg
.Nasi powiesciopisarze”; jest z czego chorowac
przy takiej pracy.

Literatura historyczna pozyskata nowy tom
Falkowskiego Juliusza ,,Obrazéw z zycia kilku
ostatnich pokolen w Polsce”, obejmujacy epoke
Ksieztwa Warszawskiego , a betietrystyka roi
sie nowellami w zbiorowych wydaniach. Nie
mozna sie tedy skarzy¢ na brak nowosci do czy-
tania podczas dhtugich wieczoréw jesiennych i zi-
mowych, byle tylko prawdziwej checi do tego nie
zabrakto.

Jeszcze o jednej ksigzce z sensacyjnym tytu-
tem winienem wspomnie¢, bo mnie najbardziej
kusi, choc¢by do rozciecia kartek przed przeczy-
taniem; jest nig ,,Koniec $wiata”, przez p. Eraz-
ma Majewskiego, ktéry z dziwéw przyrody po
daje zajmujace i popularne studya naukowe, jak
»Potop” lub nowy przeglad wypadkéw, mogacych
sprowadzi¢ zagtade ziemi. Ksigzka ta spoznita
sie troche i mogta byta wiekszg zrobi¢ sensa-
cya, gdyby nig autor poprzedzit byt 6w fatalny
termin na $w. Marka, ktéry miat sprowadzi¢ ko-
niec Swiata, ale kto dzisiaj terminu dotrzymuje
w tych ciezkich czasach ogblnego zastojul... wiec
i koniec $wiata skrewit, jak wiadomo, skutkiem
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Po szumnej krytyce, ktérej poddat jakiejs prolongacyi nieprzewidzianej przez Nos-

tradamusa.

Dla tej czesci Warszawiakow i Warszawianek,
ktorzy sami nie lubig czytac, ale sg ciekawi usty-
sze€ co$ nowego, szykuje sie jak co roku szereg
najrozmaitszych odczytéw; juz w Listopadzie
za staraniem redakcyi Wszech$wiata grono na-
szych przyrodnikéw mowic bedzie z katedry w sa-
li ratuszowej na korzys¢ kassy imienia Mianow-
skiego, o rzeczach niezmiernie ciekawych. Osa-
dzicie sami chociazby z tematow; program odczy-
tow jest nastepujacy: p. Stolcman, ,,Obraz zycia
zwierzecego w lasach dziewiczych Ameryki Po-
tudniowej”; prof. Dziewulski, ,,Zrodta elektrycz-
nosci”’; dr. Bujwid ,,0 bakteryach, jako fermen-
tach i czynnikach chorobotworczych”; p. Jan Ko-
ztowski, ,,Historya przemystu gérniczego w Pol-
sce”; prof. Milicer, ,,Galwanoplastyka”; p. Siemi-
radzki, ,,Wulkany i ich rola wogdtnym gospodar-
stwie przyrody”; dr. Henryk Dobrzycki, ,,Ele-
ktrycznos¢ zwierzeca i zastosowanie elektrycz-
nosci w medycynie”; prof, Boguski, ,,Zwigzek
pomiedzy pracg chemiczng i elektryczng”; prof.
Ciemieniewski .,0 powstawaniu i przebiegu bui z”;
dr. Kramsztyk, ..Elektrycznos¢ ijej zastosowa-
nia”; prof. Dziewulski, ,,ludukcya i machiny dy-
namo-elektryczne”; dr. Jedrzejewicz, ,,Elektrycz-
no$¢ powietrzna”; prof. Dziewulski, ,,.Swiatto ele-
ktryczne.”

W Muzeum przemystu i rolnictwa przyjda ro -
whiez do skutku w ciggu przysztego miesigca od
< .awna zapowiadane odczyty naukowe dla rze-
mies$lnikow, a zapewne i komitet Towarzystwa
Osad Polnych krzata sie okoto zwerbowania dla
siebie prelegentow.

Spostrzegtem sie, iz 0 najwazniejszych dla kro-
nikarza wypadkach zesziego tygodnia nie wspo-
mniatem dotychczas, mianowicie: 0 wystawie na-
sion w nowym gmachu Muzeum rolnictwa i prze-
mystu i 0 konkursowej wystawie sztuki ornamen-
t?((_:yjnej i dekoracyjnej w Resursie Obywatel-
skiej.

Co do pierwszej za mato sie znam natem, abym
mogt sadzi¢ kompetentnie, oiie praktycznego re-
zultatu data ona dla rolnikéw, ktérych najbar-
dziej musi interessowac; pour nous autres nasiona
przedstawiajg sie w postaci mniejszych lub wie-
kszych ziarnek okragtych lub owalnych zabar-
wionych biato lub zo6ho i zsypanych do worka,
stoju, albo szuflady. Przyznam sie otwarcie, ze
dla mnie profana wystawa nasion miata o tyle
interessu, oile miescita sie w nowym gmachu
muzealnym, ktéry przy tej sposobnosci zwiedzic¢
mogtem i przekonac sie, ze Warszawa coraz wie-
cej nabiera fiziognomii europejskiej stolicy, skoro
zdobywa sie dzieki prywatnej inicyatywie i ofiar-
nosci na takie instytucye we wikasnych patacach,
jak Muzeum rolnictwa i przemystu.

Niebawem zapewne pisma illustrowane poda-
dzg wam widok wewnetrzny i zewnetrzny gma-
chu, w ktérym znajduje sie jedna z najwiekszych
sal odczytowych, pracownia chemiczna $wietnie
urzadzona, stacya meteorologiczna i t. p.

Woystawa sztuki ornamentacyjnej i dekoracyj-
nej, jako zachecajacy poczatek, zastuguje na u-
znanie i wymyka sie zpod krytyki powaznej,
ilosciowo wypadta ubogo, jakosciowo zaswiad-
czyla tylko o istnieniu talentéw i zdolnosci, ktére
w nowym kierunku rozwijajg sie pomyslinie, ale
ktérym potrzeba poparcia, zachety, wskazowek
praktycznych.

W wystawie tej gtowny udziat przyjety kobie-
ty, a najwazniejszy dziat zapetnito malarstwo na
porcelanie. Sg tu zadatki wiele obiecujgce na
przyszto$¢, noszace dzisiaj jeszcze po wiekszej cze-
§ci ceche dylletantyzmu i amatorstwa, ale z cza-
sem dadzg sie wyzyskaC korzystniej na rzecz
przemystu uszlachetnionego sztukg i na rzecz
sztuki popartej przemystem.

Tymsamym pedzlem, ktory dzisiaj rzuca kwia-
tki i rownianki na talerze, potmiski, stoliki i pa-
rawany dla wprawy lub zabawy, bedzie mozna
zgartywac grosze na utrzymanie siebie i rodziny,
skoro ,,sztuka stosowana“ rozwinie sie u nas wie-
cej i konkurrowac zacznie z zagranica.

Styszatem o zamiarach zatozenia w Warsza-

wie szkoly jezykow klassycznych dla kobiet,
w ktdérej uczonoby je greki i faciny; widaé, ze
inicyatorki tego projektu nigdy nie patrzyty na
braci lub synéw swoich, bebnigcych catemi wie-
czorami wokabutly i pocacych sie nad prepara-
cyami, kiedy z takiem lekkiem sercem chcg przy-
stepowac do studydw martwego jezyka starozy-
tnodci. Kilka lekcyi ostudzi ten zapat, niemaja-
cy powazniejszej i praktycznej podstawy.

Mojem zdaniem, lepiej-by bylo wolny czas po-
Swieci¢ ksztatceniu zdolnosci i smaku w dziedzi-
nie artystycznego przemystu, do ktérego kobiety
i zamitowania i kwalifikicyi nie mato posiadaja.

Prawda, ze dzisiejszy o0g0lny zast6j nie bar-
dzo zacheca do lego, ale trzeba mie¢ nadzieje, iz
zmiany na lepsze nasta¢ musza, ze sie znowu
ozywi ruch na wszystkich polach i a cont> tej le-
pszej przysztosci trzeba pracowac dzi$ nad soba,
by potem zajg¢ korzystniejsze stanowiska, gdy
dana chwila powota nowe sity do nowej pracy.

Na zakoriczenie wspomnie¢ winienem o projek-
cie urzadzania statych zabaw zbiorowych dla
dzieci w ciggu zimy co Niedziela i swieto; po-
wodzenie tych reunionéw dzieciecych w Ogrodzie
Zoologicznym zachecito p. Konrada Wodzinskie-
go do sprawiania i nadal uciechy malcom w tat-
tersalu. w ktérym wojtokowy dywan zastapi mu-
rawe a program rozrywek na wolnein powietrzu,
— zastosowane do miejsca i okolicznosci za-
bawy.

Odezwaly sie gltosy przeciw, pedagogia powa-
znie palec potozyta na nosie i wezwata do gieb-
szego namystu matki i ojcow: czy przypadkiem
takie zgromadzenia z charakterem rautéw nie
wptyng niekorzystnie na usposobienie, charakter
i sktonnosci mtodego pokolenia?

Co do mnie, radbym, aby moi ukochani Milu-
sinscy mieli rozrywke, mogli sie wyskaka¢, wy-
tanczy¢; rozrusza¢ i swobodnie kilka godzin
w tygodniu przepedzi¢ w gronie rowiesnikow;
ale nie chce, aby sie one staty balikami matych
mezczyzn i matych kobietek, aby pomagajac zdro-
wiu ciata, szkodzity zdrowiu duszy.

Od urzadzenia i kierownictwa wszystko zalezy,
a chyba p. Wodzinski zapyta o to doswiadczo-
nych pedagogow.

GASNACA DUSZA

POWIESC
przez

M. Gawalewieza.

(Dalszy ciag)

— Co ci jest?... co ci sie stato?

Filip przyciggat jg wtedy do siebie, jak dziec-
ko, wpatrywat sie w jej S$liczng twarzyczke i
gtadzac bujne zwoje jej ptowych wihoséw, probo-
wat sie usmiechnac.

— Nic, nic—zapewniat obojetnym gtosem.

Podawata mu swoje Swieze usta, jak granat
rozpekniety i przymykajgc powieki z rozkosznie
pieszczotliwym wyrazem, szeptafa:

— To mnie pocatuj.

I w dhlugim, goragcym pocglunku matzonkow
topniata chmura, kt6ra przed chwilg rzucata cien
w giebie duszy Filipa.

Jezeli w corce nie dostawalo pewnych subtel-
niejszych odcieni zmystu piekna,—to matce bra-
kto ich zupetnie; pani Okulska nalezata do tych
istot pozbawionych wrazliwosci na wszystko, co
dusze ludzka rozkosznym dreszczem zachwytu
przejmuje. W- salonie jej na stole lezaty pieknie
oprawne i suto ztocone wydania poetow, ale czte-
rech wierszy w zyciu swojem nie umiata prze-
czytaC bez ziewania.

Od czasu do czasu przerzucita kilka kartek pa-



ryzkiego romansu i to tylko w tem miejscu,
w ktérem wedtug cud/ego opowiadania, znajdo-
wato sie co$ rpikantnego.”

Muzyki stucha¢ mogta catemi godzinami, byle
miata z kim pocichu rozmawia¢, albo robi¢ ob-
serwacye, udzielane p6zniej cérkom po powrocie
do domu. Byto jej wszystko jedno, kto gra i co
gra, ale uwazata sobie za obowigzek chodzi¢ na
wszystkie wieksze koncerty, na ktérych zwlasz-
cza spodziewata sie spotka¢ duzo ludzi, taksa-
mo, jak za nic w Swiecie nie bytaby opuscita pre-
miery w teatrze. Nie chodzito jej wcale o sztuke,
lecz 0 te jakg$s solidarno$¢ ze znanemi habituées;
na drugie lub trzecie przedstawienie wybierata
sie juz tylko w wyjatkowych warunkach, ai to
tylko wtedy, jezeli mogta z corkami pokazac sie
w lozy. Jej poglady i punkt zapatrywania zale-
zaty od miejsca, na ktérem siedziata w teatrze
lub na koncercie, a wrazenia opieraty sie nie na
tem: co?—ale kogo?—widziata.

Roznita sie jednak tem od najstarszej swej
corki, ze udawata goraca entuzyastke i wielbi-
cielke sztuki, czasami nawet chorowata na znaw-
stwo, lubita w wykrzyknikach i superlatywach
ogolnikowych wyraza¢ swoj zachwyt, cho¢ go
ani troche nie czuta.

— Cudownie, przecudowniel—wotata na okre-
Slenie czyjej$ gry iartyzmu, ale w tejsamej chwi
li z najwiekszem zajeciem zerkata na nowy ka-
pelusz sasiadki i miata wielkg ochote zapytac:
u ktérej modystki moznaby podobny obstalowac?

Stosunek z zieciem od samego poczatku byt
chtodny; w gruncie rzeczy nie lubita go, bo dla
niej brzydki mezczyzna nie zastugiwat na za-
dng sympatyg. Zarzucata Filipowi, ze mu brak
salonowych manier i ogtady towarzyskiej, ze
u niej na jour-fixach siadywat w kacie, jak mruk
z ming gtodnego smoka, ktory ma ochote po-
zre¢ wszystkich jej gosci. Nie rozumiata tego,
ze ci goscie wiasnie, zbierani z najbardziej pu-
stych i banalnych potgtowkow tak zwanego ,,to-
warzystwa,” z lalek postrojonych i manekinow,
nie tworzyli dla artysty ani odpowiedniej ani
sympatycznej atmosfery.

Filip czut sie obcym w tem otoczeniu, nudzit
go Smiertelnie ptytki Swiat konwenansu, wygla-
dat tez jak puszczyk pomiedzy papugami.

Naodwrét w tem towarzystwie patrzano na
niego z pewnego rodzaju zimnem uszanowaniem,
witano i zegnano z etykietalng rewerencya, ale
nie probowano nawet wciggng¢ go do rozmowy
i zabawy. On zas$ z jakiego$ kata spogladat na
nich obojetnie, albo z niesmakiem i stuchajac pu-
stej ich gadaniny, poziewat ukradkiem lub mo-
wit do nich w myslach swoich:

— Boze, jacyscie wy wszyscy gtupil...

Nieraz przychodzita mu ochota powiedzie¢ to
gtosno, wzigc za kapelusz i wyjs¢ z salonu $wie-
kry, by nigdy wiecej tu nie powrdécié, ale wzrok
jego padat na Helene, ktéra w tlumie siostr
matki i jej gosci wydawata sie ozywiong, zajeta,
rozbawiong i najszczesliwszg w tym zywiole.

W domu nigdy jej takg nie widywat.

Tutaj wracata jej cata panienska swoboda, hu-
mor, rozmowno$¢, zapominata niemal, ze jest
mezatka i ze ten w kat wcisniety, lub w framu
dze okna ukryty oryginat, milczacy wiecznie i
zachmurzony jest jej mezem, ktéry pod koniec
wieczora przyjdzie poda¢ jej ramie i odprowadzi
ja do swego domu cichego i nudnego, jak klasz-
tor.

Mama Okulska nie znata sie na talencie zie-
cia, wystarczato jej to, ze maz jej corki byt ar-
tystg gtosSnym, uznanym, ze pisywano o nim
w dziennikach i ze ,,co$ tam” zawsze ludzie chwa-
lili, ale tego ,co$ tam” sama najczesciej nie
ogladata. Od samego S$lubu wybierata sie do
jego pracowni i wybra¢ nigdy nie mogta, bo jej
zawsze jaka$ przeszkoda staneta w drodze.

— Podobno co$ nowego date$ pan na wysta-
we? — mowita do ziecia — musiuty p6js¢ z dziew-
czetami zobaczyc.

Filip usmiechat sie ironicznie i kiwat reka
lekcewazaco, jakby to znaczy¢ miato: ,,dajcie po-
kéj”, a tesciowa ttdmaczyta 3obie ten gestw zna-
czeniu: ,nie warto” i czesto w poufnych rozrno-
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wach z corkg pytata jg z odcieniem zniecierpli-
wienia:

— Kiedyz ten maz twdj zrobi nareszcie jakie$
arcydzieto, ktéreby mu co$ wiecej, oprocz ga-
zeciarskich pochwat przyniosto?...

Arcydzieta miaty dla niej otyte wartos¢, oile
daty sie oceni¢ na gotowke, a dotychczas dochody
Filipa byty bardzo nieznaczne. Pomimo uzna-
nia i pochlebnej krytyki zadna z jego wiekszych
prac nie znalazta nabywcy. Zrobit mu kto$ pro-
pozycya, zeby ze swego ,,Satyra“ wykonat kilka
zmniejszonych kopii w gipsowym odlewie, ale
0 cene oryginatu nikt nawet na wystawie nie
spytat.

Procent z posagu zony, wyptacany dosy¢ nie-
regularnie przez teSciowa, ktéra zawsze bywata
w klopotach finansowych i nigdy interessow
swoich uregulowa¢ nie mogta, a nikomu rozej-
rze¢ sie w nich nie pozwolita, zwiaszcza ziecio-
wi, i mate dochody za przygodne roboty rzezbiar-
skie stanowity dotychczas jedyne utrzymanie
Filipa.

W artystycznej jego naturze braklo praktycz-
nosci; nie przywykt liczyc¢ sie z pieniedzmi a nie-
wiele ich dawniej dla siebie potrzebowat. Od
czasu ozenienia sie, a zwiaszcza od urodzenia
Stefanka, zmienit sie budzet jego bardzo powaz-
nie, wydatki rosty z dniem kazdym. Zoua raz po
raz przychodzita do niego po pienigdze.

— Filipku, potrzeba mi tyle a tyle... dzisiaj,
koniecnie.

Nie miatl odwagi przyzna¢ jej sie, ze nie ma,
nie $miat zapyta¢ na co, nie umiat odmowic.

Reka w pustej kieszeni znajdowata pierwsze
ciernie ktopotéw finansowych.

Na czole Filipa pojawiaty sie coraz giebsze
bruzdy, coraz czesciej zapadal teraz w zadume,
z ktérej budzit sie jakis$ zgnebiony, rozdrazniony,
pochmurny tembardziej, ze nie widziat nikogo
koto siebie, coby go w tym stanie ducha po-
dniést. pokrzepit, otuchy dodat, radg lub pomoca
wspart.

Thumit wtedy idealne porywy artysty i jak
prosty rzemieslnik wychodzit szuka¢ roboty dla
zarobku.

Zaczelty mu sie przypominaC pessymistyczne
wrozby Szaleja, ktory mu przepowiadat rywali-
zacya ,,z kamieniarzami.”

— Trudno — mowit sobie—trzeba takze pra-
cowac dla chleba, nie dla samej stawy. Stawg
nie nakarmie zony i Stefanka. Nie trzeba sie
zrazaé, nasz chleb z kamienia rosnie, ciezko mu-
sirny go wykuwac z poczatku.

Diugo wyczekiwana robota znalazta sie na-
reszcie. Jaki$ bankier stawiat dla siebie wille
pod miastem i zazadat od Filipa rzezbionych
kroksztynéw do kamiennego kominka, robigc przy
umowie 0 cene nadzieje, ze jezeli pan rzezbiarz
targowac sie bardzo nie zechce, to moze pozniej
znajdzie sie jeszcze co$ innego do zrobienia.
Wspomniat o biuscie zony, ktéry radby mie¢
w swoim gabinecie i tem zdecydowat Filipa, ze
warunki przyjat zmniejszone o potowe przedsta-
wionego kosztorysu.

Z nowym obstalunkiem przybyto znowu i hu-
moru artyscie; wzigt sie do modelowania arnor-
kéw podtrzymujacych marmurowg ptyte nad ko-
minkiem bankierskiego salonu i cate dnie teraz
przepedzat w pracowni, pragnac jaknajspieszniej
wykonczy¢ robote.

Pewnego dnia ustyszat drobne tupotanie kobie-
cych nézek w kurrytarzu i zpoza drzwi zamknie-
tych ustyszat gtos Heleny:

— Filipie, Filipie otworz-uo, bo sobie nie mo-
ge dac rady z tg klamka.

Weszta rozpromieniona, usmiechnieta, w fu-
terku $niegiem przypruszonem, zarumieniona od
mrozu i wewnetrznej jakiej$ agitacyi.

— Wiesz ty, z czem ja przychodze? — zaczeta
od progu, tupigc zziebnietemu nozkami o kamien-
ng posadzke pracowni dla rozgrzania i chuchajac
w drobne paluszki, ktére zimno przejeto do ko-
§ci, pomimo irchowych rekawiczek i bobrowej
mufki.

— Aby tylko z czem dobrem.

— Zgadnij.

— Nie fatwo sie domyslam, cdz takiego?

— Zaraz, tylko troche odmarzne; u ciebie
takze nie bardzo ciepto.

Wziat jej zgrabiate raczki i rozciera¢ zaczat
delikatnie, przykiadajgc do ust i ogrzewajac po-
catunkami.

— Wiesz, mielisSmy wizyte -szczebiotata z wy-
razem zadowolenia, oczki sie jej Swiecity, buzia
usmiechala, jak u dziecka uradowanego nowg za-
bawkg — $licznych dwoch chtopakéw przyszio
ci zone batamucic¢!... zastali mnie w szlafroczku
przy Stefanku, ale to nic, mama ich tymczasem
z Klarcig zabawialy, a ja sie przebratam na po-
czekaniu. Dobrze sie stato, ze i mama byia,
bosmy zaraz ztozyly potem rade familijng. Wy-
obraz sobie, jaki zaszczyt twoje zonusie spotyka,
zostatam,... zostatam.... no? nie domyslasz sie?,...
zostatam zaproszong na gospodynie kostyumo-
wego balu w ratuszul... Coz ty na to?

Spojrzata na niego z dumg, spodziewajac sie
wielkiego wrazenia z tej wiadomosci, gtowke
z wdziekiem gotgbka przykrzywita potem na ra-
mie i paplata dalej wesoto:

— Ma to by¢ co$ cudownego; najpiekniejsze
panie z towarzystwa wybierajg sie na ten bal,
ale mama powiada, ze bezemnie nie bytoby kro-
lowej. Musiatam przyrzec bez twego zezwole-
nia. Nie chcieli wyjs¢, poki im nie datam stowa,
ze bedziemy. Resia i Klarcia skaczg tam w domu
z radosci. Mama pojechata juz do Topolnickiej
naradzi¢ sie nad kostyumami; sama pojdzie w stro-
ju Pompadour, Resia wybrata sobie Wiosne,
a Klarcia Kwiaciarke. Co do mnie nic jesscze
stanowczego; musisz mi ty doradzi¢ co$ pieknego.
Od czeg6z mam meza artyste!..

Filip w miare opowiadania zony rozstrajat
twarz z usmiechu, jakim jg okrasit widok wcho-
dzacej do pracowni Heleny; stuchat z powaga,
nielicujaea wecale z jej humorem i przedmiotem
zwierzen. Spodziewat sie innego rodzaju wia-
domosci po tym wstepie, nie przypuszczat nawet,
ze godnos¢ gospodyni balu i tytut przysziej jego
krolowej do tego stopnia rozbudzg jej umyst, roz-
promienig takiem weselem, jakiego dotad nie
widziat na jej twarzy.

Milczat, nie wiedzac, co odpowiedzie¢; w tej
chwili réznili sie z zong nie tylko w pogladach
i usposobieniu. Czuf, ze jakis chtod powiat na
niego od tej pieknej kobiety, ktérej rece trzymat
ciggle jeszcze przy swoich ustach.

Po chwili wszelako gtosem tagodnym, ale sta-
nowczym odezwat sie do niej:

— My na ten bal nie p6jdziemy, Heluniu.

Odskoczyta od niego, jakby jg odepchnat sitg.
Twarz jej zmienita sie do niepoznania; prawie
z przerazeniem spojrzata na meza i wykrzy-
kneta:

— Dlaczego?

Filip poszedt za nig i sprébowat uja¢ jg znowu
za rece.

— Z bardzo prostej przyczyny—rzeki—ze ta
zabawka za drogoby nas kosztowala; to dobre
dla magnatéw, albo utracyuszow.

Wzruszyta lekcewazaco ramionami.

— Przesadzasz, moj kochany; przeciez sie nie
zruinujemy takim jednorazowym wydatkiem.
A potem dawno juz chciatam ci powiedzie¢, ze
mnie takie zycie, jakie prowadziliSmy dotad, nu-
dzi i meczy. Swiata mi nie pokazate$ od same-
go $lubu, dom i dziecko: oto cata moja rozrywka.
Siedze wecigz zamknieta, jak w klasztorze,—ja nie
bytam przyzwyczajong do takiego pustelniczego
zycia. Gdyby nie soboty u mamy mowic-bym
zludzmi zapomniata. Tobie wystarczaja twoje gli-
niane batwany, ale mnie potrzeba czego innego!

Gtos jej drzat, czoto sie groznie zmarszczyto,
uniosta sie w tym pierwszym wybuchu, na jaki
sie odwazyta w ciggu dwdch lat matzenstwa.

— Dobry sobie — moéwita, chodzac w rozdra-
znieniu wzburzona po pracowni—wszystkiego-by
mi odmowit!... i tak Smiejg sie z6 mnie, ze sie u-
sunetam od Swiata i zyje jak niewolnica. Warto
byto za maz wychodzi¢! Pigkna mi zona artysty,
ktorej nikt nigdy nie widzi.



Kazde stowo szpilka wbijato sie w mozg Fili-
pa; tak-ze to przemawiata zona jego?... kobieta,
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zywiej, radosniej, weselej—uczut, ze przeciez nie
bedzie tak osamotnionym w zyciu, ma syna, kto-

ktora go kochata; ktdra dzieli¢ miata z nim wspot rego kocha i dla ktoérego poswieci¢ sie powi-

ng dole, dobre i zte losy?

Okropna prawda btysneta mu nagle przed o-
czyma duszy: poza pieknem cielesnem Heleny,'
ktore zachwycato artyste, cztowiek dojrzat teraz
prawdziwag jej istote moralng. Jaki$ wielki, dzi-
wny bdl scisngt mu serce.

— Heleno! — odezwat sie tylko gtuchym, po-
kornym gtosem, jakby chciat sam siebie obudzi¢
z tego przykrego ostupienia, w ktore go stowa
i zachowanie si¢ zony wprawito.

Szorstko przerwata mu prawie z gniewem nie-

. hamowanym wiecej:

— Daj mi pokdj!... nie umiesz nic innego, tyl-
ko mruczec i przykrosci mi sprawiac.

— Alez, moje dziecie—zaczagt znowu po chwili
Filip—zechciej mnie wyrozumie¢. Wiesz, ze jestem
cztowiekiem pracy, ze mamy, obowigzki coraz ciez-
sze wzgledem naszego dziecka — sztuka nie jest
handlem, ktéryby dawat state dochody. Jestem
artysta...

Urwat nagle, bo mu sie zdawato, ze spotkat
spojrzenie zony lekcewazgce i ironiczne, ktére
mu reszte stow z ust stracito.

Artystal,., co dla niej znaczyt w tej chwili ar-
tysta, sztuka, stawa jego!... préznos¢ kobiety nie
rozumowata nad tern.

— Chodzi ci o wydatek? —rzekta—trzeba by-
o od razu powiedzie¢; nie zapominaj, prosze cie,
ze twojej taski nie potrzebuje, mam przeciez
swoéj posag. Wezme od mamy, ile mi bedzie po-
trzeba i twojej ciezkiej pracy marnowac nie be-
de, nie bdj sie o to!...

Zapuscita woalke na twarz i wybiegta z pra-
cowni meza, wzburzona do zywego,
go z gtowa, spuszczong na piersi, jakby jg cale
niebo przywalito; cale niebo jego marzen rozpa-
dac sie tez zaczeto nad nim.

Uczut, ze mu sit zbrakto; opart sie tokciami
o0 sztaluge na ktérej stat gipsowy model jego |
usmiechmetego ,,Satyra. cialo ukryt w dtoniach
rozpalonych i zatonat w myslach, ktore, jak roj
szerszeni opadty teraz biedny mozg jego. Taje-
dna chwila niby Swiattem btyskawicy rozswieci-
ta p zed min pizepas¢, nad ktéra ujrzat sie na-
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fatalng, nie do naprawienia, pomytke, zenigc sie
z Helena, bo poslubit istote, z ktérg nie miat nic
wspdlnego ani w myslach, ani w uczuciach, azkto-1
rag musiat iS¢ dalej drogg zycia, straciwszy na-
dzieje porozumienia sie kiedykolwiek. Bvli obcy-j

mi dla siebie j obcymi pozosta¢ juz mieli_na za-ii
e

i zwolennikéw, ale przysparza i zawistnych, i ukry-

wsze, bo ani dusze’ich, ani serca hie potrafity si
zbtizy¢ i zrownac ze soba.
WS'ZVSIV(_ie jego marzenia 0 szczesciu matzen-
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je wspdlnie teraz czekata, i zadrzat. Otwarto sie

przed nim pieklo zamiast spodziewanego raju na!
ziemi, do ktorego chciat dojs¢ sam i doprowadzi¢
wybrang przez siebie istote, ale wrota, do niego

otwierajg sie tylko wybranym parom na wspolne

zaklecie zgodnej harmonii dusz, potgczonych nie-

tylko mitoscia, lecz i wzajemnem zrozumieniem.

Poznat zapo6zno, ze dusza jego zony byla tg
pospolita, poziomg mieszkankg ziemi, nie nieba,
ktora ztamtad nie przybywszy, nigdy wiodacych
tam szlakdw odszuka¢ nie byta zdolna i szukac
nie probowata i nie pragneta. Przeczuwal, ze
oboje szarpac sie beda, skuci ze sobg nierozerwal-
nym tanicuchem, i jedno drugiemu ciezy¢ musi,
zamiast pomagac¢ w wspdlnej drodze zycia.

Ale cofugc sie byto zapozno...

Orzet i tabedz spetani ze sobg nie mogg szybo-
wac jednemi szlakami.

Spojrzat teraz jasno na swoje zycie, tuska spa-
dfa mu z oczu, lecz zaradzi¢ spetnionym faktom
nie potrafit.

Wowczas, jak jasny promyk storfica przez chmu-
ry przedarta sie do niego mysl o Stefanku; przy-
pomniat sobie dziecko swoje i serce zabito mu

[ nien.

— Stefu$ moj, dziecie moje! — szepnat rozrze-
wnionym gtosem petnym mitosci, tesknoty, jaka
mu pier$ przepetnita w tej chwili — ty mi jeden
pozostates w tern zyciu.

I podniést oczy w gore, jakby do nieba stat
prosbe o potwierdzenie tej nadziei i otuchy.

Wzrok jego spotkat sie z szyderczem spojrze-
niem ,,Satyra,” ktory zdawat sie chychota¢ ztosli-
wie nad glowa swojego tworcy i ogryzat pazury
rzadkiemi zebami, jakby je zaostrzat na szpony
krogulcze.

— ,.Wiegksza korzys¢ u nas naleze¢ do Lili-
putéw”—mowit Szalej, a Filip zbyt wczesnie prze-
konywa¢ sie zaczat o stusznosci tego pessymi-
stycznego twierdzenia.

Dopoki rozgtos jego nie uktut niczyjej ambi-
cyi, nie zadrasnat niczyjej mitosci wiasnej, nie
zaszkodzit niczyim interessom, dopoty pozwalano
mu by¢ wielkim, utalentowanym, nie prébowano
kwestyonowac jego rzeczywistej wartosci; skoro
wszelako krytyka chwali¢ zaczeta jego pierwsze
wieksze prace, a publiczno$¢ zanadto zajmowac
sie niemi, zaczeta tez powoli zawi$¢ podnosi¢
gtowe.

— To sprytny cztowiek, ten Morelli — mowit
ten i 6w — znaC w nim Wiocha, umie si¢ rekla-
mowac.

— Hoho! — dorzucat inny—wybrat sobie naj
piekniejsza panne w catem miescie, zwachat po-
sag odrazu i robi teraz karyere. Prawde za$ po-
wiedziawszy, wiecej ma szczescia, niz talentu.

Kto$ drugi z oburzeniem wotat:

— Albo to?... optywa we wszystko, jak paczek
w masle, a innym biedakom, co z gtodu mra, ro-
bote zabiera. Lilienstock powierzyt mu deko-
racvg swego salonu w nowej willi- czy to nie
wstyd, zeby taki Morelli. co chce uchodzi¢ za
wielkiego artyste, podejmowat sie wykuwania
amorkéw do bankierskiego kominal,.,
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Tak W‘Xasnle byto z Morelhm; saélzono go z tych
P°'vlerzcbownych ryséw, z tych jaskrawych biys-
kow THzZPWhatrZ, ale nikemn na myél me przy
szto, ze ten ,szczeSliwy cztowiek® mogt nosi¢
w sercu tysigce cierni, ktére go kiuty, krwawity,
ranity tem dotkliwiej, ze za dumny byt aby je-
knac¢ i poskarzy¢ sie przed kimkolwiek.

W matej kawiarence, nazwanej ,,Dotkiem* dla
tego, ze jej whasciciel, dawny kelner w pierwszo-
rzednych restauracyach, nosit nazwisko Dob-
kowskiego, zbierata sie codziennie po potudniu
i wieczorami cata kolonia artystyczna, przy czar-
nej kawie na gawedke i na czytanie dzien-
nikow.

Dotek stynat z tego, ze sie roit zwykle gosc¢mi
z dziedziny Apolina i muz dziewieciu i ze obfi-
towat we wszystkie powazniejsze dzienniki kra-
jowe i zagraniczne.

Wieczorami bywato tu gwarno, duszno od dy-
mu, gazowych ptomieni, zapachu kawy i araku.

Panowie arty$ci wspolnie z bracig literacka
mieli swoj osobny pokoj, nazywany ,,ciupkg” i
w nim do pétnocy, a niekiedy do $witu, przesia-
dywaty mniejsze lub wieksze kompanie wesotych

towarzyszy przy szklankach ponczu lub filizan-
kach czarnej kawy z likierem.

Dyskutowano gtosno, hatasliwie w miare wy-
chylonych kieliszkéw i obrabiano gromadnie naj-
rozmaitsze kwestye, jakie kazdy nowy dzien na-
streczat.

Knajpka zastepowata wiasciwie salon arty-
styczny a przewyzszata go swobodg zupeing i
bezceremonialng, jaka kazde inne towarzyskie
zebranie musiatoby krepowac.

Siedziano tu w kapeluszu na glowie, w surdu-
tach i kamizelkach rozpietych, z nogami zatozo-
nemi na ftawkach, nie liczono sie ze stowami,
a obecno$¢ usmiechnietej kassyerki za bufetem
z lustrzanemi szafkami zamiast naktada¢ peta
zbyt swobodnym jezykom, podniecata je wiasnie
bardzo czesto do ryzykownych konceptow i wy-
brykéw dobrego humoru.

Dotkowski ze serwetka na ramieniu obstugi-
wat sam swoich uprzywilejowanych gosci, mie-
szajac sie czesto do rozmowy z poufatoscig czio-
wieka, ktory udzielanym kredytem nabyt sobie
prawo do przekraczania granicy, jaka oddzielaé
go od innych byfa powinna.

(Dalszy ciag nastapi).

NOWINY PAEYZHIE.

Paryz w Wrzesniu 1886 r.

Paryz widocznie sie ozywia, na bulwarach i uli-
cach panuje ruch niezwykly; afisze teatralne
oznajmiajg tytuty nowych sztuk, ale sg to dopie-
ro pierwsze gonce, ktére znikng niebawem ze
sceny i utong w fali zapomnienia  Nie bedzie-
my wspomina¢ tych eferyd, ale powiedzmy stoéw-
ko o dramacie p. t. Juarez, wystawionym wczo-
raj w teatrze Chateau d’Eau. Autor sztuki p.
Gassier,z nig czekat—jak moéwi w Dziadach Mic-
kiewicz ,,az sie figa ucukruje i tytun ulezy”, ale
osnut rzecz na zbyt blizkich wypadkach, a co
wieksza wprowadzit na scene zyjgce osoby: cesa-
rzowg Mexyku Charlotte, dotkuietg dzi$ obita-
kaniem zmystéw, i wygnanego z Francyi mar-
szatka Bazaine'a.

Siedm lat temu professor napisat swoj dramat
historyczny, ale przez siedm lat cenzura stawiata
| Veta przeciwko jego przedstawieniu, az znudzona

ciggiem naleganiem autora, data nakomec pozwo-

Publiczno$¢ jednak okazata sie surowsza
od cenzury. Od pierwszego do ostatniego aktu
przerazliwe krzyki, klatwy, naszczekiwania, po-
taczone z oklaskami najetych klakeréw, z tosko-
tem sypigcych sie kasztandw, orzechéw i jablek,
tak zagtuszyty wszystko, ze niepodobna byto do-
styszyc ani jednego stowa.

Patryotyzm Juareza nie poruszyt wcale Fran-
cuzéw; pamietali bowiem, ze morderca Maxy-
miliana byt najzacietszym wrogiem Francyi. To
tez, oprocz garstki kosmopolitycznych anarchi-
stow, stuchacze wszystkich stronnictw, nie wy-
taczajac wrogow Cesarstwa, potaczyli sie razem
w potepieniu bezecnej sztuki, ktéra nie diu-
go plamita scene paryzka. Dziwimy sie nawet
odwadze dyrektora, ze po wczorajszych skan-
dalach. ogtosit nowe na dzisiaj przedstawie-
nie. Wyrazne to ustepstwo dla internacyonatow
i anarchistow paryzkich.

Z tej nieszczesSliwej préby nie chciejmy jednak
wrozy¢ o losach teatrow, na rozpoczynajaca sie
pore jesienng i zimowa. Teatr Francuzki wystapi
wkrétce z Myszkg Paillerona, o ktorej nic dotad
powiedzie¢ nie mozemy, tres¢ sztuki bowiem gru-
ba ostoniona tajemnicg. Niewiele wiecej wiemy
o0 Swiezo wykonczonej sztuce Wiktora Sardou,
pod tytutem: Krokodyl, przeznaczonej od teatru
Porte St. Martin.  Alez 6w krokodyl nie ma za-
dnego zwigzku z owym potworem nilowym _ja-
kieggo Klarg zada a,éi,yAlena w ,,S[]?ubachmganiejzn



skich." Jest to poprostu nazwa parowca, prze-
ptywajgcego z Antwerpii do Hong-Kong. Dra-
mat rozpoczyna sie i konczy na okrecie.

Tres¢ dotad nieznana nikomu. Wiadomo tylko,
ze autor postanowit na ten raz zrzec sie wielkich
effektow. jakie wywotuje gwattowna gra namie-
tnosci. Ma to by¢ sztuka prosta, wesota, uczci-
wa, sztuka, na ktorg kazda troskliwa matka po-
prowadzi¢ moze niewinng corke.

Zachete do takiego utworu data autorowi kilku-
nasto-letnia céreczka Wymawiata ona ojcu, ze pi-
sze takie tylko sztuki, na ktorych jej bywac nie
wolno. Sardou obiecat zadowolni¢ dziewczynke.
Nowa sztuka nosita pierwotnie tytut: tawa kora-
lowa; miato wchodzi¢ do niej zaledwie dziesie¢
0sob, wystawa miata sie odznacza¢ wielkg pro-
stotg. Tymczasem przedmiot porwat mimowoli
dramaturga: liczba wprowadzonych oséb z dzie-
sieciu urosta do piecdziesieciu z gorg; nad de-
koracyami pracuje od pot roku kilku zawotanych
artystow; Massenet pisze melodye do $piewek, sa-
ma zmiana w tytule tawy koralowej na straszli-
wego Krokodyla, budzi w nas obawe, czy céreczka
autora nie dozna znéw przykrego zawodu.

Od teatru przejdzmy na szerszg widownig, do
Instytutu Francuzkiego, ztozonego z pieciu nau-
kowych i literackich akademii. W tym powaz
nym instytucie wielka dzi$ rados¢, wielki tryumf.
Ksigze Aumale, powotany przed dziesigtkiem lat
do Akademii Francuzkiej, nieco pézniej na czton-
ka Akademii nauk spotecznych, ofiarowat na
rzecz Instytutu, dar prawdziwie krélewski.
W dziecinnych jeszcze latach otrzymat on pra-
wem wpisu, po chrzestnym ojcu swoim, ostatnim
z Kondeuszéw, ogromny majatek, a z nim miasto
Chantilly, wspaniate gniazdo tego stynnego rodu.
Od lat pietnastu ksigze Aumale obrat rezyden-
cya w tem miescie, potozonem o kilka mil od
Paryza. Tu na gruzach starego zamku zbudo-
wat gmach wspaniaty; do dawnych zabytkéw, na
ktore sie skladaty wieki, dotgczat bezustanku
drogocenne dzieta z roznych epok, nabywat co
rok najpiekniejsze utwory pendzla i diuta, az
utworzyt bogate muzeum sztuki francuzkiej.
Znawcy oceniajg te zbiory wraz z ogromng a wy-
borowg bibliotekg, na 25,000.000 frankéw. Co
zas do dobr Chantilly obejmujacych 10,000 he-
ktorow ziemi, wartos¢ ich takgz samg wynosi su-
me. Otdéz wiec ksigze Aumale, wyrokiem rzadu
zmuszony opusci¢ Prancya, przekazat miasto
Chantilly i wszystkie zbiory artystyczne na rzecz
Instytutu Prancuzkiego.

W urzedowym akcie donacyjnym ksigze wy-
razit zyczenie, aby zamek zachowat w catosci
swoj charakter, aby w kaplicy zamkowej co nie-
dziela i Swieto, jak niemniej w dnie aniwersarzy
odbywato sie nabozenstwo, aby zbiory artystycz -
ne i naukowe, pod nazwg Muzeum Kondeuszow,
otwarte byly dla publicznosci dwa razy na ty-
dzien w przeciggu szesSciu miesiecy, w kazdym
za$ czasie dla uczacej sie miodziezy i literatow.

Dochdd z majagtku wynoszacy 500,000 frankdw,
ma by¢ z woli donatora uzyty w czesci na naby-
wanie dziet sztuki i ksigzek, w czesci na pensye
dozywotne dla ubogich a zastuzonych artystow
i ludzi pidra, oraz na fundacyg nowych nagréd
w celu zachety do prac naukowych literackich i
artystycznych.

Ksigze zastrzegt sobie uzywalno$¢ do Smierci,
ale akt sporzadzony jest w taki sposéb, ze nawet
wola testatora obali¢ go nie moze.

Pierwszy to dar tak wielkiej doniostosci otrzy-
mat Instytut Francuzki od czasu swego istnienia;
pomniejsze jednak dary sypig sie na niego rok
rocznie i pozwalajg mu coraz bardziej rozszerzac¢
koto swej dziatalnosci. Przed laty oto szesnastu,
hrabina Caen, corka bogatego notaryusza paryz-
kiego. zapisata na rzecz Instytutu dochdd z pas-
sazu Vivienne, przynoszacy rocznie do 45,000 fr,,
z obowigzkiem wyptacania przez lat trzy, po ty-
sigc frankdéw dwunastu mtodym malarzom, rzez-
biarzom i architektom, po powrocie ich z Rzy-
mu, gdzie kosztem rzadu odbywali nauki. Co rok
do dawnych przybywajg nowi pensyonarze.

Wszystkie legata zebrane razem z hojnym le-
gatem Moutyon’a ogromng wynoszg summe. Do$¢
powiedzie¢, ze sama Akademia Francuzka roz-
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daje rocznie tytutem nagréd konkursowych do
stu tysiecy frankéw. Inne wydziaty, szczodrze
tez uposazone; Akademia Nauk r zdzielg pomie-
dzy laureatéw sto piecdziesiat tysiecy.

Mowigc o donacyi wygnanego z ojczyzny ksie-
cia Aumale, przypomnijmy tu piekny legat cesa-
rzowej Eugenii, uczyniony przed laty kilku. Po
upadku Napoleona 111 wiadze rzeczypospolitej
zajety wyrokiem sagdowym zamek Pharo w miescie
Marsylii, uwazajagc w nim wikasnos¢ narodowa,
gdy tymczasem zamek ten byt wihasnoscig pry-
watng rodziny. Cesarzowa wytoczyta proces
wykazata prawa swoje, a gdy sad uznat nieza-
przeczong ich waznos¢, darowata piekny zamek
na rzecz miasta, z zastrzezeniem, ze obrécony
bedzie na mitosierny zaklad. Stato sie zadosy¢
woli cesarzowej. Zamek Pharo daje dzi$ przy-
tutek ubogim i kalekom, a przed dwoma laty stat
sie dla miasta prawdziwem dobrodziejstwem, za-
mieniony na szpital dotknietych cholerg Marsyi-
czykow.

Ernest Reier, autor Signola i Salambo, réwnie
powazny krytyk, jak bieglty kompozytor, wystg
pit w tych czasach nadzwyczaj ostro przeciw na-
duzyciu fortepianbw. Zdaniem jego instrument
ten najwiekszg jest plagg tak dla spoteczenstwa,
jak dla samej muzyki, kaleczgc bowiem uszy, bu-
dzi do niej powszechng odraze. Tak daleko po-
suwa Reier zacieto$¢ swoje, ze radzi, aby rzad
opodatkowat fortepiany. ,,Pies, méwi on, szcze-
ka tylko na dwie nuty, a przeciez nakazano pta
ci¢ za niego dziesie¢ frankow dla zapewnienia
spokojnosci porzadnemu spoteczenstwu. Jakazby
optate wypadato natozy¢ na fortepian, ktory
szczeka na o$Smdziesieciu pieciu nutach!”

To silne wystapienie Reiera przypomniato nam
wymowny gios zmartego od dwoch lat poety
Wiktora Laprade, ktory nakrétko przed sko-
nem, w dziele p. t. Du sentiment de la nature po-
tepia ostro, nie sztuke muzyczng, ale nadany jej
btedny kierunek przez artystow, ktorym idzie
gtéwnie o sprawienie effektu, o szarpanie ner-
woéw stuchaczom. ,,Wszystkie sztuki—dodaje zna
komity krytyk—na falszywa dzi$ weszly droge:
malarstwo upada pod dziwacznemi pomystami
kolorystow, muzyka i poezya chylg sie do upadku,
pod nagromadzonemi z umystu trudnosciami, kto-
rych pokonanie ma by¢ najwyzszym tryumfem
sztuki.

Zaréwno, jak Reiera. tak i Laprade’a, oburza
powodz fortepiandw zalewajgca Paryz i Fran-
cya. Przyrownywa jg do filoxery, mnozacej sie
w niepojety sposéb. ,,Nie przesadze, mdwi on,
gdy powiem, ze 500,000 tych instrumentow dzwo-
ni dzi$ we Prancyi, przerywasen znuzonym, maci
mys$l powaznym pracownikom, wygania z salo-
now mitg i ozywiong rozmowe, stowem niszczy
najpiekniejszy kwiat francuzkiej cywilizacyi!”

»Dawniej, ciggnie Laprade, Kkiedy literatura
i poezya zajmowaly jeszcze miejsce w rodzin-
nych zebraniach, odczytany wiersz lub piekny
ustep prozg dawat pobudke do rozpraw i kry-
tyk" wywotywat réznostronne zdania. Tym spo-
sobem wzbogacata sie wiedza i rozwijat smak
estetyczny. Dwadziescia wierszy Kornela lub ja-
kiego nowego poety nasuwato mnéztwo mysli i
uwag. Dzi$ po odegraniu sonaty cdz styszymy?
oto czcze wykrzykniki lub ogélnikowe pochwaty,
powtarzane na pamie¢ wedlug przyjetych for-
mut. Muzyka nie ozywi umystu, nie podnieci
rozmowy, dziata bowiem tylko na nerwy, budzi
tylko przelotne wrazenia.”

Na szczegolng uwage zastuguje poglad na mu-
zyke w stosunku do wychowania panien. Umie
Laprade uszanowa¢ prawdziwy talent; dziewcze-
tom, ktdre otrzymaly go udziatem, radzi poswie-
ca¢ muzyce po dwie lub trzy godziny na dzien;
tym nawet, ktére, bez nadzwyczajnej zdolnosci,
majg przeciez poczucie muzyczne, zaleca upra-
wia¢ dar wrodzony; ale za to gromi najsurowiej
to Slepe uganianie sie za moda, to marnotrawstwo
czasu, na jakie naraza bezowocna uprawa sztuki,
tak trudnej zwilaszcza przy dzisiejszych wyma
ganiach.

1lez-to matek, mowi autor, nie widzac nawet
iskierki talentu w cdrkach, nagania je przeciez
do fortepianu, aby zaja¢ je w niewinny sposob!

Prawda, fortepian chroni od obmowy, ale zabija
tez i pozyteczng rozmowe; prawda, odcigga od
ztych ksigzek, ale odcigga tez i od dobrych; za-
stepuje btahe zajecia, lecz zastepuje i pozyteczne
prace! Jesli stawia zapore mysli, puszcza za to
wodze marzeniom czestokro¢ chorobliwym; od-
wodzi nietylko od literatury, lecz i od wielkich
domowycli obowigzkow.”

Poeta konczy odwotaniem sie do Mozarta i
Beethovena. ,,Duchy tych mistrzéw, moéwi on,
0sadza mnie i rozgrzeszg wiedzg bowiem dlacze-
go dzisiejszy kierunek muzyki zadowoli¢ mnie
nie moze.” Taz sama my$l data i Reierowi po-
budke do surowej odezwy przeciw fortepianom.

Od muzyki przejdzmy na inne pole sztuki. Je-
den z utalentowanych malarzy scen wojskowych,
Berne-Bellecour, wykonczyt wiasnie obraz przed-
stawiajgcy abdykacygcesarza Napoleona, 6 Kwie-
tnia 1814 roku. Obraz to matych rozmiardw,
ale wykonany z wielkiem staraniem, tak catosc,
jak 1 najdrobniejsze akcessorya oddane zywg
prawda. Artysta poswiecit mu rok pracy.

Cesarz siedzi w wielkiej sali przed matym sto-
likiem, rysy pieknego oblicza, wyrazajg gteboki
smutek. Trzyma w reku akt tylko co podpisany,
ukazuje go zgromadzonym marszatkom. Wszyscy
cisng sie ku niemu, na twarzy jednych widoczny
podziw, w innych przebija zadowolenie. Kazdy
pragnie ucatowa¢ reke cesarskg. Przystepuje
pierwszy Ney, pochwycit reke, ale uchyla gtowe,
odwraca jg, by nie spotkac wzroku Napoleona,
i ukry¢ dreczacy go wyrzut. Za Neyem stojg
Oudinot i Lefevre, obaj z posiwiatym whosem.
Nieco gtebiej Macdonald przemawia do Caulin-
courta rzewnemi zalewajgcego sie tzami. Wielki
dramat historyczny oddany pomistrzowsku.

Berne-Betlecour wykonat obraz swdj w patacu
Pontaineblowskim, gdzie jak wiadomo, sala w kto6-
rej speinit sie dramat pozostata taka, jak byta
w tamte czasy. Owoz Fontainebleau stawia
w mysli naszej genialng malarke Réze Bonheur,
zamieszkatg oddawna pod cieniem tutejszych la-
sow. Przed taty dwudziestu krajobrazy tej ar-
tystki, jej owce, krowy i inne, dzikie nawet Zwie-
rzeta, budzity ogolny podziw na dorocznych wy-
stawach. Opowiadano cuda ojej pracowni, kto-
ra wygladata na istng menazeryg. Nagle Ro6za
Bonheur znikla z paryzkiego widnokregu; na-
prézno w salonie szukano jej obrazéw. Ztad uro-
sta legenda, ze artystka pracuje wylacznie dla
nababow amerykanskich, ktérzy gar$émi dola-
row zasypuja jej ptotna. Nie bylo w tem stowa
prawdy; kifka matych obrazkéw przeptyneto
W rzeczy samej ocean, ale byly to dorywcze szki-
ce; najpiekniejsze utwory pozostaty wszystkie
w kraju, wiascicielem ich wielki mitosnik sztuki
francuzkiej, ktory posiada pyszng galeryg w Ni-
cei. Tam blyszczg arcydzieta Rozy Bonheur.

Najwspanialszy z tych obrazoéw przedstawia
na ogromnem ptotnie rodzine lwig w legowisku.
W posrodku czuwa lew ogromnej wielkosci z o-
gnistym wzrokiem i najezong grzywa. Na ziemi
lezy lwica, a przy niej dwoje lwigtek. Artystka
nie malowata z fantazyi: zywe modele sprowa-
ozone dla niej z Afryki, nabyte za 8,000 fran-
kow, miaty siedzibe w parku otaczajagcym jej
zamek, w blizkosci Fontainebleau. Ukonczywszy
obraz. Réza Boheur darowata ojca i matke do
ogrodu botanicznego, Iwigtka zachowata w par-
ku, gdzie zyjg utaskawione i przywigzane do swej

ani. .
P Drugi z wielkich utworéw, nosi tytut: Jelen
w lesie Fontainebleau. Na tle pysznego krajo-
brazu podnosi rogatg gtowe Zwierz ogromnej
wielkosci. | ten przebywat dlugo w parku: ar-
tystka malowata 6w obraz podczas wojny roku
1871.

Po zawieszeniu broni, ksigze Saski, stojacy
kwaterg w Fontainebleau, udat sie dnia jednego
z catym sztabem do zamku By, wiasnosci Rozv
Bonheur. Woystat do artystki adjutanta, z pros-
ba, aby pozwolita ztozy¢ jej winne hotdy. Uwia-
domiona o tych odwiedzinach, Réza wyprawita
do ksiecia wierng stuge z oSwiadczeniem, ze po
kleskach, jakie spadty na jej ziemie ojczysta, by-
toby dla niej zbyt bolesnie przyjmowanie ofice-
réw niemieckich.



Ksigze nalegat, aby mu pozwolono zobaczy¢
ostatnie utwory wielkiej malarki.

,.Nie podobna — odrzekta przez stuge ROza
Bonbeur,— oczy francuzkie jeszcze ich dotad nie
widziaty!”

Mimo najusilniejszych nalegan, artystka od
dawna nie posyla obrazéw swoich do salonu,
gdzie takie niegdys odbierata tryumfy.

— Dos¢ tego—powtarza—czas popisow mingt
juz dla mnie, zostawmy miejsce mtodym!

Sew. Uuchinska.

przez Paul de St. Victor.

Ryszard Brinsley Scheridan.

...Ryszard Brinsley Sheridan nalezy do najcie-
kawszych postaci w. XV 11l Anglii, tak bogatej
w szczegolne typy. Syn aktora, poeta komiczny,
zycie zapetnit kontrastami i zmianami. Nic
w niem nie brak, ani wielkosci ani upadku, ani
dziwactwa ani patosu, ani dzwonkdéw btazen
skich Yoricka, ani butelki Falstaffa, ani nietaski
u tego wielkiego $wiata, ktéry go dlugo fetowat
i piescit...

Wystep Sheridana wzyciu jest jakby pierwszg
sceng komedyi awanturniczej. Wykrada mioda
Spiewaczke, zaslubia jg potajemnie we Francyi.
powraca i pojedynkuje sie dwa razy z rywalem.
Z tego wykradzenia pojedynku i Slubu ukfada
komedya p. t. ,,Rywale,” ktéra upada podczas
pierwszego przedstawienia, ale nazajutrz stawio
ng jest pod niebiosa. Nazwisko jego staje sie
znanem, stawa zdobytg. Szkota skandalu podwyzsza
do szczytu te zaimprowizowang stawe. W 26 ro
ku zycia, uchodzi za pierwszego poete dramaty-
Cznego swego czasu i swego kraju.” Z teatru
Drury-Lane, ktdrego sie stat wiascicielem, prze-
chodzi na dramatyczniejsza scene, anizeli jest
nig scena fikcyi. Przyjazn Foxa otwiera mu na-
osciez Swiat polityczny. W r. 1780 zostaje czton
kiem Parlamentu.

Improwizacya byta darem tego umystu ogni-
stego i gietkiego, tatwego i ruchliwego, ktory
btyszczat ze wszystkich stron, ale sie nigdy usta
li¢ nie zdotat. Sheridan, zaciggniety do stronni-
ctwa Whigéw, nie byt nigdy jego wodzem, ale
wnet zostat pierwszym jego wirtuozem. Ol$nit
i zadziwit 1zbe. Wymowa jego, to wzruszajgca
to szydercza, wspaniata i blazenska, przerobita
trybune na teatr, w ktérym polityka grata na
przemian dramat i komedya. Mordercza zrecz
nos¢, z jakg ranit sarkazmem i ciskat epigrama
te, straszyta najpotezniejszych méwcow.

Pewnego dnia, po jednej ze swych mow tragi-
komicznych, w ktérych celowal, musiat znies¢
z krwawg ironig Pitta: ,,Nikt -rzekt mtody mi-
nister—nie podziwia wigc ode mnie talentow sza
nownego cztonka, btyskéw jego wyobrazni, tonu
dramatycznego jego stow, roli epigramatycznej
ktorg zaprawia swoje frazesy, i gdyby je zacho
wat dla teatru, najodpowiedniejszego dla nich
miejsca, ani watpie, ze zdobylyby sobie to, co
zdobywajg wszystkie utwory dramatyczne szano-
wnego czionka, i ze miatby szczescie: swf plausu
gaudere iheatri. Lecz parlament nie jest sceng od-
powiednig dla takich pieknych rzeczy.”

Cios ten bytby ugodzit $miertelnie w kazdego
innego, ale Sheridan miat 6w dar dobrego humo
ru, ktéry czyni niezwyciezonym. ,,Izba—odpo-
wiedziat  mogta oceni¢ wytworng grzecznosé,
ktorg spetnit szanowny cztowiek wzgledem mnie
Ogranicze sie przeto do zapewnienia, ze ilekro¢
zechce znowu powtdrzy¢ tesame alluzye, cieszy¢
sie z nich bede. Powiem wiecej: zachecony pane-
girykiem szanownego cztonka co do moich talen-
tow, osmiele sie, jezeli kiedykolwiek jeszcze za-
bioie sie do tego rodzaju utworéw, o ktérych sz
cztonek wspomniat, doda¢ kilka ryséw jednemu
z najlepszych charakterow nakreslonych przez
Ben-Jonsona, to jest: owemu rozgniewanemu
chtopcu W Alchemiscie.*
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Pitt zagryzt wargi, chlopiec rozgniewany wi-
dziat sie pobitym i nie szepnat juz ani stéwka...

Mowa Sheridana z 7 Pazdzier. 1784 r. przeciw
Warren Hastingsowi panuje jeszcze dzis wspo
mnieniem na trybunie angielskiej. Warren Has
tings powrdcit z Indyi. obarczony stawaizbro
dniami, przynoszac w darze swej ojczyznie Swiat
zdobyty i styranizowany. wrocit obtadowany skar-
bami i krwig dwudziestu miliondw ludzi. Byt-to
Alexander, uzbrojony wwagi i n6z Shylocka,'byt
toVerres podwyzszony do rozmiarow Azyi,aktory
rabowat, nie Swigtynie lub miasta, torturowat nie
obywateli, ale ludy i konfiskowat krélestwa 25
miast waz ztotych i posaggow greckich.

Anglia przyjeta zrazu w triumfie zwyciezce
Indyi, lecz gdy krew ptyngca zajego okretem
rozlata sie jak olbrzymia smuga, gdy z Benares
doszto echo tkan catego jednego $wiata, zadrga-
ta oburzeniem... Burke stat sie ttdmaczem tych
wyrzutow sumienia catego narodu i zapropono
walt Izbie postawi¢ tyrana w stanie oskarzenia.

Witedy-to podniost Sheridan i wypowiedziat
stawng swg mowe.

Starozytni adwokaci stawiali swego zranione-
klienta przed kratkami, poczem, gdy lud zaczat
sie burzy¢ lub wzrusza¢, rozdzierali jego tunike,
odkrywali jego piersi przeszyte nozem mordercy,
albo jego ramiona skaleczona biczem wykonaw-
Sheridan sprawit tensam effekt za pomocg czaru
swej wymowy. Wywotal obraz Indyi skrwawio-
nej przed kratki Izby, uplastycznit jg swem sto-
wem; kazat krzycze¢ jej ranom i potrzasac kaj
danami; zmiazdzyt Hastiugsa pogardg i przekle
stwy, uderzyt w niego piorunem i btotem. Kom
pania Indyjska ukazata sie w jego mowie pod
obrazem brudnej tyranii kupieckiej, mieszajgcej
chciwie tandeciarza z zuchwatoscig korsarza
gwatownos$¢ despotyzmu z szacherkg wekslarskg
ukazata sie jako ruinujgca cate prowincye dla
podwyzszenia dywidendy, uzywajgca armii na
wyzuwanie z majgtku, rabujgca miasta dla wy
exekwowania wekslu, detronujgca wiadcéw dla
ustalenia réwnowagi w rachunkach, trzymajaca
nareszcie jedng reka butawe marszatkowska
a drugg wyprozniajgca kieszenie.

Wrazenie byto olbrzymie, niestychane i niewi-
dziane, co mozna byto stwierdzi¢ krzykiem uwiel
hienia jego rywali i jego wspotzawodnikoéw. Bur
ke oswiadczyt, ze mowa ta byta najwiekszym ef-
fektem oratorskim, jaki zapamietata tradycya
i h-storya. Fox rzekt. ze wszystko co styszat
lub czytat, w poréwnaniu z mowa Sheridana zni
ka, jak para przed storicem. Pitt przyznat, ze
przewyzszyta wszystkie arcydzieta oratorskie da
wnych i nowych wiekéw. Zaproponowat odro-
czenie wniosku, azeby jak rzeki, miato sie czas
otrzasnac¢ z tego czaru.

Anegdota spoiczesna zachowata nam wrazenie
tej nieporéwnanej mowy. P Logan, jeden z czton
koéw Parlamentu byt uprzedzony niezmiernie na
korzys¢ oskarzonego, a przeciw oskarzycielowi
Po uptywie pierwszej godziny rzekt do swego
przyjaciela: ,,W tern wszystkiem widze tylko sa
me deklamacye.” Po uptywie drugiej: ,,Mowa i
stotnie zadziwiajgca.” Po upltywie trzeciej: ,,Pan
Hastings dziatat w sposéb niedajacy sie uspra
wiedliwi¢.* Po czwartej: ,,P. Hastings jest obrzy-
dliwym zbrodniarzem;* a na koncu mowy: ,.Ze
wszystkich potworoéw niegodziwych, najohydniej
szym jest Warren Hastings."

Rzecz ciekawa, chociaz ttémaczaca sie lekko
scig, ktdra zmarnowata zycie tak bujne She
ridana, mowa ta jego ulotnita sie, poniost jg wi
cher, tak jak mowy Demostenesa, znowione nad
brzegami morza; zadne pioro nie zachowato jej
zadna ksigzka nie uwiecznita, zaledwie zostat sie
z niej suchy i chudy szkic, pognebiony w sprawo
zdaniach urzedowych. Sheridan nie dbat o to
lub zaniedbat napisania jej pomimo ofiarowa
nych sobie za Rig przez ksiegarza tysiaca funt,
sterl.  Moze lekat sie ozigbienia, ktére chwyta
stowo skere juz raz wybiegto z gorgeyeh ust
a moze sadzit, ze ta mowa nadzwyczajna zyska
na tem, ze przeleciata jak meteor gasnacy z chwi
18, gdy raz ol$nit blaskiem swym ziemie, bo mo
wig 0 nim w dugie jeszcze wieki potem.

W zyciu Sheridana jest jedna epoka $wietna

petnha zycia i ruchu.

Arystokracya przyjeta go*przasc i nie pracowac”, a by¢ przytem

za swego, ksigze Walii zrobit go swym ulubien-
cem i doradcg; szedt w pierwszym rzedzie Swie-
tnego stronnictwa i byt wyrocznig sceny angiel-
skiej. Poufale zyjac ze wszystkiemi osobistoscia-
mi swego czasu, wyrocznia klubow, wybraniec
rautéw, pracowat duchem swym, tak jak Brum-
mel pracowat swg elegancya.

Upadek byt taksamo szybki, jak szybkim byto
wzniesienie sie. Braklo podstawy temu zyciu,
tak blyszczacemu napozér. Majatek Sheridana
byt rzeczywiscie patacem zbudowanym z kart.
Zyt z przygodnego wypadku szalonej gry i nie-
statych dochodéw teatru. Marnotrawny, az do
szalenstwa, mogt powiedzieé, jak jeden z bohate-
row Shakespeare’a: ,,Zebracy tylko liczg pienia-
dze.“ Nietad byt jego zywiotem i bodzcem; sa-
kwa jego, otwarta dla kazdego, zamknietg tylko
byta dla wierzycieli.

Pewnego wieczora, w chwili, gdy uczestniczyt
w obradach Parlamentu, odbtysk pozaru o$wie-
cit sale. Gruchneto, ze teatr Drury-Lane stoi
w ogniu. Natychmiast zaproponowano odrocze-
nie dyskussyi. atoli Sheridan, podniostszy sie
z miejsca, rzekt: ,ze kleska prywatna, chocby
najstraszniejsza, nie powinna ani na chwile prze-
rywac spraw publicznych, i zazadat dalszego cia-
gu dysskusyi.